® Robertsau Sainte-Anne
m République

Valable du 2 septembre au 29 novembre 2013 inclus
Valid from September 2™ until November 291 2013 included
Glltig vom 2. September bis 29. November 2013 einschlieflich
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Lundi a Vendredi / Monday to Friday / Montag bis Freitag

15a Direction / Richtung République

ROBERTSAU SAINTE ANNE 710, 731 752| 815/ 835/ 857 918/ 941 1003| 1033| 1103| 11 33| 1203| 1233| 1303| 13 33| 1403| 14 33| 1503| 1533| 16 03| 16 27| 1650, 17 10| 17 31| 17 51| 18 12| 18 32| 18 52| 19 12| 19 34| 19 58| ROBERTSAU SAINTE ANNE
ROBERTSAU EGLISE 717\ 739 800 823 843| 904/ 925/ 948| 1010 1040| 1110/ 1140| 1210/ 1240| 1310/ 1340| 14 10| 14 40| 1510| 1540/ 16 10| 16 34| 16 57| 17 17| 17 38| 17 58| 18 19| 18 39| 18 59| 19 19| 1940| 20 04| ROBERTSAU EGLISE
QUARTIER DES QUINZE 724 747) 808| 830/ 850/ 910/ 931 954/ 1017| 1047| 11 17| 1147| 1217| 1247| 13 17| 1347 1416 14 46| 1516| 1546| 16 16| 1640 1703| 17 23| 17 44| 1804| 18 25| 1845| 1905 19 25| 1944| 20 10| QUARTIER DES QUINZE
TAULER 729 752 813| 835 855 915 936| 959/ 1022| 1052| 1122| 1152| 1222| 1252| 1322| 1352| 14 21| 1451| 1521| 1551| 16 21| 1645| 17 08| 17 28| 17 49| 18 09| 18 30| 18 50| 1910/ 19 30| 19 51| 20 15| TAULER

REPUBLIQUE 737| 801 822| 844 904 923 944/ 1007| 1029 1059| 1129 1159| 1229 1259 1329 1359 14 29| 1459 1529| 1559 16 29| 1654| 17 17| 17 37| 17 58| 18 18| 18 38| 18 58| 1918| 1938| 1958 20 22| REPUBLIQUE

15a Direction / Richtung Robertsau Sainte Anne

REPUBLIQUE 744| 804 824| 846 908/ 930 1000/ 1030| 1100 1130| 1200 1230| 1300 1330 1400 14 30| 1500| 1531 1601| 1631 16 56| 17 19| 1740 1800, 1820 1840| 1900, 19 20| 1940/ 2000| 20 25 REPUBLIQUE

TAULER 752| 812/ 832 853 915 937/ 1007 1037|1107 1137| 1207| 1237| 1307, 1337| 1407| 14 37| 1507| 1538| 16 08| 16 38| 17 03| 17 26| 17 47| 1807| 1827| 1847| 1907| 19 26| 1946| 20 06| 20 31| TAULER

QUARTIER DES QUINZE 756 816| 836 857| 919| 941 1011 1041 1111| 1141| 1211| 1241| 13 11| 1341| 14 11| 1441| 1511| 1542| 16 12| 16 42| 17 08| 17 31| 1752| 18 12| 18 32| 18 52| 19 12| 1930/ 1950 20 10| 20 35| QUARTIER DES QUINZE
ROBERTSAU EGLISE 804 824| 843 904| 925 947/ 1017| 1048| 11 18| 1148| 12 18| 1247| 13 18| 1348| 1418| 1448| 1518| 1549| 16 20| 16 50| 17 16| 17 39| 18 00| 18 20| 18 40| 18 59| 19 19| 19 37| 19 56| 20 16| 20 41| ROBERTSAU EGLISE
ROBERTSAU SAINTE ANNE 810, 830] 849 910/ 931| 953 1023 1054| 1124| 1154| 1224| 1252 1324| 1354| 14 24| 1454| 1524| 1555| 16 27| 16 57| 17 23| 17 46| 1807 1827| 1847| 1905| 1925| 1942| 2001| 20 21| 20 46| ROBERTSAU SAINTE ANNE
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%} LIGNE ACCESSIBLE / DISABLED ACCESS / BARRIEREFREI LINIE

Tous les bus qui circulent sur cette ligne sont dotés de planchers bas et/ou sont
équipés de palettes spéciales pour permettre Iaccés d bord des personnes & mobi-
lité réduite.

Cependant, seuls certains arréfs permettent d’utiliser ces équipements. lls sont
signalés par des petits symboles sur le schéma de ligne présent dans cette fiche
horaire.

All buses on this bus route have low boarding platforms suitable for disabled access.
This bus line has disabled access, however only specific stops are suitable for
the disabled access equipment. These stops are indicated by symbols; you can find
them on the line diagram in this timetable.

Auf dieser Linie fahren nur Niederflurbusse, die behinderten Menschen das Einsteigen
erleichtern.

Diese Buslinie ist fiir Gehbehinderte zugéinglich. Die Niederflurtechnik kann jedoch
nicht an allen Haltestellen genutzt werden. Die entsprechenden Haltestellen sind
auf dem Linienplan dieses Fahrplanauszugs mit kleinen Symbolen gekennzeichnet.




www.cts-strasbourg.eu

contacts

Contacts / Kontakte

www.cts-strasbourg.eu

ALLO CTS 03 88 77 70 70

SERVICE CLIENTELE

Customer service / Kundendienst

CTS - 14 rue de la Gare aux Marchandises
CS - 15002

67035 Strasbourg Cedex 2

BOUTIQUE HOMME DE FER
Homme de Fer shop
Verkaufsstelle Homme de Fer
56 rue du Jeu des Enfants
(station tfram Homme de Fer)
(Homme de Fer tram station)
(StraBenbahn Homme de Fer)

Valblor Groupe Graphique F-67 lllkirch

kaufe ich meine Abonnements-Karte?

ﬁ Ou acheter votre abonnement ? ﬁ Where to buy your travel card? ﬁ Wo

15a D;j . . - . B Distributeurs agréés desservis par la ligne 15a : B Selling points accessible by line 15a: B Verkaufsstellen in der N&he der Linie 15a:
Direction / Richtung République STRASBOURG STRASBOURG STRASBOURG .

ROBERTSAUSAINTEANNE 714 740 807 835 903 933 1003 1033 1103 1133 1203 1233 1303 1333 1403 1433 1503 1533 1603 1633 1703 1733 1803 1833 1903 1933 1958 ROBERTSAU SAINTE ANNE e Bureau de Poste - 58 rue Boecklin * Bureau de Poste - 58 rue Boecklin ¢ Bureau de Poste - 58 rue Boeckiin

ROBERTSAU EGLISE 720 746 813 841 909 939 1009 1039 1109 1139 1209 1239 1309 1339 1409 1439 1509 1539 1609 1639 1709 1739 1809 1839 1909 1939 2004 ROBERTSAU EGLISE e Tabac Biarnes -32 bd de la Marne e Tabac Biarnes -32 bd de la Mame * Jabac Biarnes - 32 bd dela Marne

* Tabac Presse International - 94 rue Boecklin

QUARTIERDESQUINZE 726 752 819 847 915 945 1015 1045 1114 1144 1214 1244 1314 1345 1415 1445 1515 1545 1615 1645 1715 1745 1815 1845 1915 1945 2010 QUARTIER DES QUINZE « Tabac Presse Infemnational - 94 rue Boecklin e Tabac Presse International - 94 rue Boeckiin e e .
TAULER 731 757 824 852 920 950 1020 1050 1119 1149 1219 1249 1319 1350 1420 1450 1520 1550 1620 1650 1720 1750 1820 1850 1920 1950 2015 TAULER « Tabac Presse de Pourtales - 6 rue de Bréme « Tabac Presse de Pourtales - 6 rue de Bréme e 10bOC TIesse de ?ur.oess‘.er”ede';’eme..
REPUBLIQUE 733 804 831 859 927 95 1027 1057 1126 1156 1226 1256 1326 1357 1427 145/ 1527 1557 1627 1657 1727 175/ 1827 185/ 1927 195/ 2022 REPUBLIQUE Tous les points de vente proches sont identifiés sur chague horaire affiché aux arréfs. All nearby sales outlefs are identified on each timetable posted at sfations. Alle Verkaufsstellen in lhrer Nahe finden Sie auf den Fahrpidnen an den Haltesfellen.
B Fahrscheinautomaten an den Tram-Haltestellen
. H H . B Distributeurs automatiques stations fram B Automatic distributors in fram stations
15a DII’eCtlon / RIChtung RObertsau Salnte Anne 4 o B Geldautomaten des Crédit Mutuel
REPUBLIQUE 740 806 833 901 930 1000 1030 1100 1130 1200 1230 1300/ 1330 1400 1430 1500 1530 1600 1630 1700 1730 1800 1830 1900 1930 2000 2025 REPUBLIQUE W Guichets aufomatiques Crédit Mutuel W Crédit Mutuel ATM (volistandige Liste auf www.cts-strosbourg.eu)
TAULER 746 812 839 907 936 1006 1036 1106 1136 1206 1236 1306 1336 1406 1436 1506 1536 1606 1636 1706 1736 1806 1836 1906 1936 2006 2031 TAULER (Liste compléte sur www.cfs-sfrasbourg.eu) (Fulllst on www.cissirasbourg.eu) B Verkaufsstelle Homme de Fer
QUARTIERDESQUINZE 750 816 843 911 940 1009 1039 1109 1139 1209 1239 1310 1340 1410 1440 1510 1540 1610 1640 1710 1740 1810 1840 1910 1940 2010 2035 QUARTIER DES QUINZE , - de Fer sh 56 rue du Jeu des Enfants
ROBERTSAU EGLISE 75 822 849 917 946 1016 1046 1116 1146 1216 1246 1316 1346 1416 1446 1516 1546 1616 1647 1717 1747 1817 1847 1917 1947 2016 2041 ROBERTSAU EGLISE lggmggyiquzgmaemge Fer e s EnfemoP * Montag-Freitag von 8:30 bis 18:30 Uhr » Samstags von 9:00 bis 17:00 Uhr
ROBERTSAU SAINTEANNE 801 827 854 922 951 1022 1052 1122 1152 1222 1251 1321 1351 1421 1451 1522 1552 1622 1653 1723 1753 1823 1853 1923 1952 2021 2046 ROBERTSAU SAINTE ANNE S e g e e a0 & 18h30 » e samedi de Sh00 & 17100 « Monday o Friday 8.30am - 6.30pm * Saturdays 9am - 5pm B Online - Shop auf www.cts sfrasbourg.eu
. . | | i X B . -
m Boutique en ligne sur www.cts-sfrasbourg.eu Online Store on www.cfs-sfrasbourg.eu B U'GO Handy App auf Inrem NFC Android Cityzi Smarfphone
: : AviA : : _ H B U'GO mobile application from your NFC Android
Dimanche et jours fériés / Sunday and public holidays / Sonn- und Feiertage = Application mobile U'GO depuis votre Smartphone Citv Smenthane 8Y Berechnen Sie Ihre Fahrtzait
Android Cityzi NFC @ erecnnen ole Inre ranrzel

6 C | lat \ ti Reghge;;l\_Si? mi|t: ]h:{é Minuten Fc:]hndaue[ szi;cr};antzwei Tram-Haltestellen
153 Direction / Richtun Ré ub|| ue = . ‘ dlculafe your journey fime uni inuten Fahrtdauer zwischen zwei Bushaltestellen.
ROBERTSAU SAINTE ANNE| 14 00| 15 15] 16 25 1g735 ROFB)ERTSAUS?INTEANNE @i CGlCUleZ vohe tormps co iajet o Bus sjope, - eeh o Tram safons and 2 mintes befieen Downloaden Sie den Fahrplan flr lhre Haltestell

" " " A two Bus stops. ownloaden Jdle aen ranrplan Tur Inre nairesrelie
ROBERTSAU EGLISE 1405| 1520| 16 30| 17 40| ROBERTSAU EGLISE Comptez 1 min. 30 entre deux stafions Tram ef 2 min. entre deux arréts Bus. X . . i i p
QUARTIER DES QUINZE | 1411|1526 1635 17 46| QUARTIER DES QUINZE Téléchargez votre fiche horaire & I'arrét Download your timetable at the statfion o S o Fovpin fr o oo 01801 und dovioacen und

TAULER 1416| 1531| 16 41| 17 51| TAULER - ] ] )
Download and print out your timetable at the station by connecting fo

REPUBLIQUE 14 22| 1537| 16 47| 17 57| REPUBLIQUE Vous pouvez télécharger et imprimer votre fiche horaire a I'arrét en vous -
d our website www.cts-strashourg.eu. n
connectant sur notre site www.cts-strasbourg.eu. e Echtzeit
e Real time

," PE FC" 10-31-1620 / Certifié PEFC / Ce produit est issu de foréts gérées durablement et de sources contrélées. / pefc-france.org

on)

sennse - 9200

ALLO CTS 03 8877 70 70

15a Direction / Richtung Robertsau Sainte Anne Vos horaires en femps réel StrasPlus
p An jeder Haltestelle kénnen Sie die ndchste Ankunftszeit Ihres Busses oder

REPUBLIQUE 1430| 1540| 16 50| 18 00| REPUBLIQUE StrasPlus i:msp"r‘]s 1ob in the network find out when th ‘o ) Ihrer StraBenbahn in Echtzeit anzeigen lassen. Suchen Sie das Kleeblatt
TAULER 14 35| 1545| 16 56| 18 06| TAULER 2 5 N A each stop in the nerwork, you can find our when the nextf bus or fram StrasPlus an Ihrer Haltestelle. Ein Tippen, eine Berlihrung oder ein

Repérez le trefle Strasplus & votre arrét de bus ou tram, tapez, touchez i ing i ; i ) » ; g
QUARTIER DES QUINZE | 14 39| 1549| 17.00| 18 10| QUARTIER DES QUINZE ou flashez depuis vofre mobile (smarfphone ou téléphone équipé is coming in real time. Find the StrasPlus cloverleaf af your stop, type, Abfotografieren mit dem Handy (Smariphone oder NFC-higes

. ) - touch or flash with your mobile (Smartphone or telephone with NFC Mobiltelefon), und schon erhalten Sie die Fahrplane der folgenden

ROBERTSAU EGLISE 14 45| 1555| 17 06| 18 16| ROBERTSAU EGLISE de la technologie sans contact - NFC) et connaissez les horaires technology) and find out the times of the next buses or trams ' P °r o'g '

de passage des prochains bus ou fram & l'arét ol vous vous frouvez. 9y, . Busse oder StraBenbahnen an der Haltestelle, an der Sie sich gerade befinden.
ROBERTSAU SAINTE ANNE| 1450/ 16 00| 17 11| 18 21| ROBERTSAU SAINTE ANNE p 9 p SMS servi

service .
: " Service SMS
Service SMS Envoyez par SMS* Get the times of the next two buses * ) ’ : —
Recevez par SMS I'horaire de passage Yoz p Atkx or frams at the stop of your choice IR Empfangen Sie per SMS die Fahrzeiten (=116 [Ty IIERG I V58
: cts L code arrét cts L stop code** der zwei folgenden Busse oder ]

des 2 prochains bus ou fram R U 41199 sent to you by SMS - accurate to tothe 41199 StraBenbahnen an der Haltestelle hrer cfsL_1Haltestelle code

& l'arrét de votre choix, & la minute prés. within a minute. O fhe L Wahl, auf die Minute genau. ander 41199

* Ce service vous sera facturé 0,05 euro par envoi (+ codf du SMS en fonction de voire opérateur) * The charge for this service is €0.05 per SMS (+ cost of the SMS with the mobile operator) - * Dieser Senvice kostet Sie 0,05€ pro Abffage (+ die Kosten fir die SMIS je nach Anbieter)

** Les codes arréts sont disponibles sur nofre site via notre outil de recherche en temps réel ** The codes for the "stops" can be found on our site or by consulfing directly the fimetable = ~ +* Dig Stoppcodes erhalten Sie auf unserer Webseite im Infernet oder direki auf dem an Ihver

(haut de page) ou en consultant directement la fiche horcire affichée  volre arrét de bus ou de fram displayed at your bus or fram stop 1IN Bus- oder SiaBenbahnhalfestelle ausgehanglen Fahrplan.




